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Preshranicni spoluprace v oblasti kontrol potravin

Grenziiberschreitende Zusammenarbeit
im Bereich der Lebensmittelkontrolle
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Preshranicni spoluprace v oblasti kontrol potravin mezi

Ceskou republikou a Svobodnym stidtem Bavorsko

Grenziiberschreitende Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Lebensmittelliiberwachun

zwischen der Tschechischen Republik und dem Freistaat Bayern

V prvni poloviné roku 2013 realizovala
Statni zemédeélska a potravindrska
inspekce spolu s bavorskym  statnim
ministerstvem Zivotniho prostredi a zdravi
projekt  pod  ndzvem  Preshranicni
spoluprdce v oblasti kontrol potravin. Pro
SZPl to byl vporadi jiz Ctvrty projekt,
v ramci kterého spolupracovala
s kontrolnimi orgdny dozorujici bezpecnost
potravin v jedné ze sousednich zemi.
spoluprdce s rakouskymi, slovenskymi a
saskymi dozorovymi orgdny.

Projekt byl uskutecnén v ramci Programu
pfeshraniéni  spoluprdce Cil 3 Ceskd
republika — Svobodny stdt Bavorsko 2007 —
2013 a obdobné jako predchozi projekty
byl spolufinancovdn Evropskym fondem
pro regiondlini rozvoj.

Vseobecnymi cili palrocniho projektu bylo
navdzani spoluprdce ceskych a bavorskych
inspektortl za ucelem vymény zkuSenosti a
informaci, coZ md vdlouhodobém
dusledku vést ke zkvalitnéni prdce
inspektorti v celém prihranicnim regionu.
Konkrétné Slo ovyménu know-how a
informaci o metoddch, postupech a
ndstrojich kontroly potravin a navdzdni
osobnich  kontakti  mezi inspektory
v prihrani¢nim regionu. Dalsim cilem byla
vyména informaci mezi inspektory o
kvalité a jakosti zemédélskych surovin a
potravin vyrdbénych v pfihrani¢nim
regionu a o zplsobu a urovni kontrol
téchto vyrobkad.

In der ersten Hadlfte des Jahres 2013 haben
die tschechische Landwirtschafts- und Le-
bensmittelinspektionsbehérde (5ZP1) und
das Bayerischen Staatsministerium fiir
Umwelt und Gesundheit (StMUG) gemein-
sam ein Projekt zur grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Le-
bensmitteliiberwachung durchgefiihrt. Das
Projekt wurde durch vorhergehende Pro-
jekte der Tschechischen Republik mit den
osterreichischen, slowakischen und sdichsi-
schen Aufsichtsbehdrden angeregt.

Das Projekt wurde im Rahmen des Pro-
gramms ,Grenziiberschreitende Zusam-
menarbeit Ziel 3 Tschechische Republik —
Freistaat Bayern 2007 — 2013“ realisiert
und mit Mitteln aus dem Europdischen
Fonds fiir regionale Entwicklung geférdert.

Ziel des halbjéhrigen Projektes war in ers-
ter Linie der Erfahrungs- und Informati-
onsaustausch zwischen den tschechischen
und bayrischen Beamten der Lebensmit-
teliiberwachung, um langfristig die Zu-
sammenarbeit im Bereich der Lebensmit-
teliiberwachung in der gesamten grenzna-
hen Region zu verbessern. Im Rahmen von
Austauschbesuchen erfolgte zu diesem
Zweck der Austausch von Know-how, die
gegenseitige Information iber Methoden,
Vorgehensweisen und Instrumente der
Lebensmitteliiberwachung  sowie  das
Kniipfen persénlicher Kontakte zwischen
den Inspektoren in den grenznahen
Regionen.

Pfeshranicni spoluprace v oblasti kontrol potravin

Grenziiberschreitende Zusammenarbeit im Bereich der Lebensmittelkontrolle
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Na zacdtku projektu partneri podepsali
Dohodu o dlouhodobé spoluprdci, ve které
se i po skonceni projektu zavazuji k bila-
terdini vyméné informaci a know-how
tykajici se problematiky kontrol potravin
ovliviiujici  pfihraniéni  oblast  Ceské
republiky a Svobodného Statu Bavorsko a
ddle k moZnostivyménnych  pobyti
inspektord, prdvniki a dalsich experti
s cilem prohlubovat dalsi spoluprdci.

Projektovi partneri:
I SZPI — vedouci partner

SZPI je sprdvnim ufadem, jehoZ hlavnim
prfedmétem cinnosti je kontrola fyzickych a
prdvnickych osob, které uvddéji do obéhu
zemédélské vyrobky, potraviny nebo
suroviny k jejich vyrobé nebo tabdkové
vyrobky. SZPI provddi tyto kontroly v ramci
vyroby, - skladovdni, prepravy i prodeje
véetné dovozu. Pro analyzy urednich
vzorkii vyuZiva akreditované viastni i
externi laboratore. Ufad je ndrodnim
kontaktnim mistem pro RASFF.

Jako leadpartner byla SZPI zodpovédnad za
celkovou koordinaci a fizeni projektu. Po
vzdjemné dohodé s bavorskym partnerem
SZPI vypracovala projektovou zZadost, jejiz
soucdsti byla i Partnerska dohoda, ktera
vymezovala prdva a povinnosti obou
zapojenych subjekti béhem projektu. Poté
co projektovou Zddost schvdlil
Monitorovaci vybor, SZPI podepsala
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Zudem erfolgte ein Informationsaustausch
zwischen den Inspektoren (iber die Quali-
tdt der landwirtschaftlichen Rohstoffe und
Lebensmittel, die in den grenznahen Regi-
onen hergestellt werden, sowie (iber das
Niveau der Kontrollen dieser Produkte.

Zu Beginn des Projekts haben die Projekt-
partner eine Vereinbarung zur langfristi-
gen Zusammenarbeit unterzeichnet. Sie
verpflichten sich darin (iber das Projek-
tende hinaus zu bilateralem Austausch von
Informationen und Know-how im Bereich
der Kontrolle von Lebensmitteln in der
Grenzregion sowie zur Modglichkeit des
Austauschs von Inspektoren, Juristen und
anderen Experten, um die Zusammenar-
beit weiter zu vertiefen.

Projektpartner:
I SZPI — Leadpartner

Das SZPI ist eine Verwaltungsbehdrde de-
ren Haupttdtigkeit die Kontrolle natiirli-
cher und juristischer Personen, landwirt-
schaftlicher Erzeugnisse, von Erzeugnissen
und Rohstoffen fiir zur Lebensmittelpro-
duktion sowie von Tabakwaren ist. Die
Kontrollen werden auf den Stufen Produk-
tion, Lagerung, Transport und Vertrieb,
einschliefSlich Import, durchgefiihrt. Fiir die
Analyse von amtlichen Proben und ver-
wendet das SZPI akkreditierte externe La-
bore. Die Behérde ist die ferner die natio-
nale Kontaktstelle fiir das behdrdliche
Schnellwarnsystem RASFF.

Als Leadpartner war das SZPI fiir die Ge-
samtkoordination und Projektleitung ver-
antwortlich. In Abstimmung mit dem baye-
rischen Partner wurde seitens des SZPI der
Projektantrag ausgearbeitet, der auch
einen Partnerschaftsvertrag beinhaltet,

Pfeshranicni spoluprace v oblasti kontrol potravin
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Rdmcovou smlouvu s Ridicim orgdnem
programu a Smlouvu o podminkdch
realizace projektu s Ministerstvem pro
mistni rozvoj CR. Po skon&eni projektu
zodpovidad za vyuctovdni ndkladi své Edsti
projektu, predloZeni Zddosti o platbu a
ndsledné postoupeni cdsti prostredku
projektovému partnerovi.

Na ceské strané byly do projektu zapojeny
inspektoraty SZPl v Plzni a Tdbore.
Inspektordt v Plzni md  plsobnost

v Karlovarském a Plzeriském kraji, zatimco
Inspektordt v Tdbore v Jihoceském kraji a
regionu Vysocina.

Podpis dohody o dlouhodobé spoluprdci
Unterzeichnung der Vereinbarung zur
langfristigen Zusammenarbeit

1. Bavorské statni ministerstvo pro
Zivotni prostredi a zdravi -

projektovy partner

Bavorské stdtni ministerstvo pro Zivotni
prostredi a zdravi je nejvyssi autoritou pro
oblast bezpecnosti potravin v Bavorsku.
Ministerstvo je proto coby nejvyssi
dozorovy orgdn zodpovédné za cinnost
regiondlnich uradi v dotacnim uzemi
programu. Ministerstvo md na starosti
dozor, pldnovdni, fizeni a koordinaci pfi
provddéni ukoll veterindarni kontroly a
kontroly potravin v Bavorsku.

Na bavorské strané se do projektu zapojily
ndsledujici  urady vniZe  uvedenych
regionech:
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welcher die Rechte und Pflichten der
beiden Projektpartner festlegt. Nach der
Zulassung durch den Begleitausschuss hat
das SZPl einen Rahmenvertrag liber die
Bedingungen des Projekts mit der
Verwaltungsbehérde des Programms, dem
Bayerischen Staatsministerium fur
Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr und
Technologie, unterzeichnet. Nach dem
Ende des Projekts ist das SZPI fiir die
Abrechnung der Kosten  fiir den
tschechischen Teil des Projekts, die
Einreichung des Zahlungsantrags und die
anschliefende Uberweisung von Mitteln
an den bayerischen  Projektpartner
verantwortlich.

Auf tschechischer Seite nahmen die SZPI-
Inspektorate Pilsen und Tdbor sowie das
Zentrale Ispektorat aus Briinn an dem
Projekt teil. Das Inspektorat Pilsen ist fiir
die Regionen Karlsbad und Pilsen zutéindig,
das Inspektorat Tdbor fiir die Regionen
Siidb6hmen und Vysocina.

1l. Bayrisches Staatsministerium fiir
Umwelt und Gesundheit —

Projektpartner

Das Bayerische ~ Staatsministerium  fiir
Umwelt und Gesundheit ist die oberste
Landesbehérde fiir das Gebiet der Le-
bensmittelsicherheit in Bayern. Das
Staatsministerium ist daher als oberste
Aufsichtsbehérde fiir die Tdtigkeit der re-
gionalen Behérden auf dem Zuschussge-
biet verantwortlich. Dem Ministerium ob-
liegt die Uberwachung, Planung, Steue-
rung und Koordination der Aufgaben der
Lebensmitteliiberwachung in Bayern.

Auf der bayrischen Seite waren folgende
weiteren Behérden an dem Projekt
beteiligt:
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Urad zemské rady Hof, Urad zemské rady
Wunsiedel — Horni Franky;

Urad zemské rady Schwandorf, Urad
zemské rady Cham — Horni Falcko;

Urad zemské rady Freyung-Grafenau, Urad
zemské rady Regen — Dolni Bavorsko;
Zemsky urad pro zdravi a bezpecnost
potravin (LGL) — Erlangen.

Zemsky urad pro zdravi a bezpelnost
potravin je podfizen pfimo ministerstvu a
slouzi jako analytické a diagnostické
centrum Bavorska, provddi védecké
vyhodnoceni  vysledkd setfeni,je
kontaktnim mistem pro RASFF, provaddi
hodnoceni rizika pro lidské zdravi v oblasti
potravin, slouzi coby odborné-védeckd
podpora ministerstva a odbornych a
vykonnych uradd na zdkladé odborného
stanoviska a také provadi vyzkum a
poskytuje vzdélavani napr. = ufednich
veterindrd, inspektorl,  provddejicich
kontrolu potravin a krmiv a veterindrnich
asistenty. LGL je bavorskym kontaktnim
mistem pro systém rychlého varovdni
RASFF.

Urady zemské rady jsou zodpovédné za
provddéni  kontrol  podnikd. ' Ufednici
provddéji  kontroly  u  provozovateli

potravindfskych podnikdi, odebiraji vzorky
a v pfipadé nevyhovéni ukladaji opatieni a
sankce.

Navstéva IaboratoFeT_GL, Erlangen
Besuch in einem Labor des LGL, Erlangen
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Landratsamt Hof, Landratsamt Wunsiedel
— Oberfranken;

Landratsamt Schwandorf, Landratsamt
Cham — Oberpfalz;

Landratsamt Freyung-Grafenau,
Landratsamt Regen — Niederbayern;
Landesamt fiir Gesundheit und
Lebensmittelsicherheit (LGL) — Erlangen.

Das Landesamt fiir Gesundheit und Le-
bensmittelsicherheit ist als zentrale, inter-
disziplindre Fachbehérde fiir Lebensmit-
telsicherheit, Gesundheit, Veterindrwesen,
Arbeitsschutz und Produktsicherheit dem
Bayerischen Staatsministerium flir Umwelt
und Gesundheit (StMUG) sowie dem Baye-
rischen Staatsministerium fiir Arbeit, Sozi-
alordnung, Familie und Frauen (StMAS)
direkt nachgeordnet. Seine Titigkeit er-
streckt sich auf das gesamte Gebiet Bay-
erns. Das LGL istim Lebensmittelbereich
Analyse und Diagnostikzentrum des Frei-
staates Bayern, und bietet  fachlich-
wissenschaftliche Unterstiitzung fiir das
StMUG und die Vollzugsbehérden durch
Risikoanalyse, fachliche Stellungnahmen,
Forschung sowie Aus- und Fortbildung z. B.
von Amtstieréirzten, Lebensmittel- und
Futtermittelkontrolleuren sowie Veterindr-
assistenten. Am LGL ist ferner die bay-
erische Kontaktstelle fiir das Europdische
Schnellwarnsystem (RASFF) angesiedelt.

Die Landratsdmter sind im Bereich der
Lebensmitteliiberwachung fiir die Durch-
flihrung des Vollzugs verantwortlich. Die
Beamten der Landratsimter fiihren die
Kontrollen bei den Lebensmittelunterneh-
men durch, entnehmen Proben, und ord-
nen im Fall von Verstéfien Mafnahmen
und Sanktionen an.

Pfeshranicni spoluprace v oblasti kontrol potravin
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Planovany financni objem projektu:
CR: 23.950 EUR
Bavorsko: 47.172 EUR

85% (pro CR) a 70% (pro Bavorsko)
uvedené Cdstky je refundovdno
z Evropského fondu pro regiondini rozvoj.

Casovy harmonogram:
1.2.2013-31.7.2013

7. bfezna 2013 — uvodni konference, CR,
Plzen;

brezen — Cerven 2013 — vyménné pobyty
CR, Bavorsko;

26. Cervna 2013 — zdvérecnd konference,
Bavorsko, Selb (Horni Franky)

Aktivity projektu:
I.  Uvodni konference, 7. 3.2013,
Plzen

Na uvodni konferenci byly predstaveny cile
projektu a prezentovdny systémy kontroly
potravin obou zemi. Konference se
ucastnilo cca 40 osob zapojenych do
projektu + vedouci pfedstavitelé pro-
jektovych partnerda.

Uvodni konference, Plzef
Eroffnungskonferenz, Pilsen

regiondlni rozvoj: Investice do vasi budoucnosti

Finanzvolumen des Projekts:
Tschechische Republik: 23.950 EUR
Bayern: 47.172 EUR

85% (Tschechische Republik) bzw. 70%
(Bayern) der aufgewendeten Mittel
werden aus dem Europdischen Fonds fiir
regionale Entwicklung erstattet.

Zeitraum der Projektrealisierung:
1.2.2013-31.7.2013

7. Mdrz 2013 — Einfiihrungskonferenz in
der Tschechischen Republik, Pilsen;

Mdrz — Juni 2013 — Austauschaufenthalte
in der Tschechischen Republik und Bayern;
26. Juni_ 2013 - Abschlusskonferenz in
Bayern, Selb (Oberfranken).

Projektaktivitdten:
I Eroffnungskonferenz, 7.3.2013,
Pilsen

Widhrend der Konferenz wurden die
Projektziele vorgestellt und die Lebens-
mitteliiberwachungssysteme der beiden
Ldnder prdsentiert. An der Konferenz
nahmen etwa 40 Projektteilnehmer sowie
leitende Reprdsentanten der Projekt-
partner teil.

Pfeshranicni spoluprace v oblasti kontrol potravin
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1. Vyménné stazZe (brezen aZ éerven),
zajistovdny a organizovdny
y,domdci” stranou

V prubéhu projektu se uskutecnilo celkem
10 vyménnych stdzi (5 v CR, 5 v Bavorsku).
Cilovou skupinou byli inspektofi — 4
skupiny na kaZdé strané hranic (kaZda
skupina  3-5 osob), vedouci oddéleni
kontroly a vedouci odbort kontroly, ddle
prdvnici, chemici, veterindfi, a dalsi
odborni pracovnici - 1 high level group na
kazdé strané hranic (2x8 osob).

Obsah vyménného pobytu:
1. Setkani na regiondlnim
inspektoratu/kontrolnim orgdnu

Partnerim ze sousedni zemé  byly
predstaveny aktivity inspektordtu,
fungovadni uradu a jeho pravomoci, byli
sezndmeni s organizaci dozoru nad
bezpeclnosti potravin v partnerské zemi.
Ddle ndsledovala vyména ndzoru a
zkusenosti zejména v ndsledujicich
oblastech:

Prdvni rémec dozoru nad potravinami:

e Implementace evropskych pravnich
predpisu;

e  Soulad evropského, ndrodniho a
regiondlIniho potravinového prdva;

e  Oprdvnéni k ukladdni opatreni;

e Sankce pri poruseni potravinového
prdva;

e  Struktura fizeni, ukolt a
zodpovédnosti v ufednich systémech
kontroly potravin.

regiondlni rozvoj: Investice do vasi budoucnosti
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1.  Austauschbesuche (von Méirz bis
Juni), Organisation durch die
,einheimische” Partei als Gastgeber

Es wurden insgesamt 10 zweitdgige
Austauschaufenthalte (5 in der Tsche-
chischen Republik, 5 in Bayern) durch-
gefiihrt.

An den Austauschbesuchen nahmen so-
wohl Lebensmittelkontrolleure (4 Gruppen
auf jeder Seite der Grenze (jede Gruppe 3-
5 Personen) als auch leitende Mitarbeiter
der Lebensmitteliiberwachung (Juristen,
Chemiker, Veterindre und weitere; 1 High
Level Group auf jeder Seite der Grenze
(2x8 Personen)) teil.

Inhalt der Austauschbesuche:
1. Treffen im regionalen
Inspektorat/Landratsamt

Vorstellung der Aktivitdten des Inspekto-
rats/des Landratsamtes sowie der Orga-
nisation der Lebensmitteliiberwachung des
Partnerlandes;

Meinungs- und  Erfahrungsaustausch
insbesondere auf den folgenden Gebieten:

Rechtlicher Rahmen der

Lebensmitteliiberwachung:

e  Umsetzung der europdischen
Rechtsvorschriften;

e Ubereinstimmung des europdischen,
nationalen und regionalen
Lebensmittelrechts;

e Behérdliche Mafinahmebefugnisse;

e Sanktionierung lebensmittelrechtlicher
VerstéfSe;

e lenkungsstruktur, Aufgaben und
Verantwortlichkeiten in den
Behérdensystemen der
Lebensmitteliiberwachung.

Pfeshranicni spoluprace v oblasti kontrol potravin
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Kontrolni ¢innost v praxi:

e  Viceleté ndrodni kontrolni pldny;

e  Pldnovadni kontroly a systém odbéru
vzorkd;

e Informacni systémy;

e Systémy fizeni kvality v oblasti uredni
kontroly potravin a testovdni potravin;

e  Provddeéni kontrol a vybaveni
inspektord.

Vyménny pobyt na zemském Gradu, Hof
Besuch beim Landratsamt, Hof

Komunikace s verejnosti:

e Poskytovadni informaci o vysledcich
kontrol spotrebiteliim;

e  Komunikace s vefejnosti a médii;

e Vztahy se spotrebitelskymi
organizacemi a potravindrskym

sektorem;

e Potravinové krize: pfipravenost a
reakce.

Dalsi:

e  Priprava na mise FVO;

e  Systém rychlého varovdni (RASFF):
fizeni a postupy;

e Kuvalifikace a dalsi vzdélavani
zaméstnancd.

Navstéva pekarny Purucker, Helmbrechts

Betriebsbesichtigung Backerei Purucker,

Helmbrechts

regiondlni rozvoj: Investice do vasi budoucnosti

Kontrolltdtigkeit in der Praxis:

e  Mehrjéhrige nationale
Uberwachungspldne;
e Planung der Kontrollen und

Probenahme;

e [T-Systeme;

e  Durchfiihrung von Kontrollen und
Ausstattung der Kontrolleure;

e Systeme der Qualitétssicherung (QS)
fiir die Lebensmitteliiberwachung und
Lebensmittelpriifung.

Kommunikation der

Lebensmitteliiberwachung nach auflen:

e Information der Verbraucher liber die
Ergebnisse von Kontrollen;

e  Kommunikation mit Offentlichkeit und
Medien;

e Beziehungen zu
Verbraucherorganisationen und
Lebensmittelverbénden;

e Umgang mit Krisen.

Sonstiges:
e  Vorbereitung von FVO-Inspektionen;

e Furopdisches Schnellwarnsystem;
(RASFF): Lenkung und
Vorgehensweisen;

e Aus- und Fortbildung von Personal.

Pfeshranicni spoluprace v oblasti kontrol potravin
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2.  Navstévy provozovateli
potravinarskych podnikii

Typy provozovateli byly dohodnuty podle
zdjmu ucastnikt jednotlivych skupin a
mozZnosti  ,domdciho”  partnera -
navstiveny  pekdrny, pivovary, sklad
biopotravin, vyrobce instantnich ndpojd,
vyrobce  nealkoholickych  ndpoju  a
minerdlnich vod, vyrobce bramborovych
lupinkli, atd, kde byly predstaveny
kontrolni postupy a souvisejici
dokumentace.

lll. Zdvérecnd konference, 26. 6. Selb,
Horni Franky

Na zdvérecné konferenci byly shrnuty a
prezentovdny dosaZené vysledky projektu
a byly nastinény mozZnosti  dalsi
spoluprdce. Konference se ucastnilo cca 40
osob zapojenych do projektu + vedouci
predstavitelé projektovych partnerd.
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2. Betriebsbesichtigungen bei
Lebensmittelunternehmen

Je nach |Interesse der Teilnehmer der
einzelnen Austauschaufenthalte und den
Modglichkeiten des gastgebenden Partners
vor Ort wurden Lebensmittelbetriebe wie
z. B. Bdckereien, Brauereien, ein Lager von
Biolebensmitteln, Getrénkehersteller, etc.
besucht und die Vorgehensweise bei
Kontrollen sowie die anschliefiende
Dokumentation demonstriert.

Ill. Abschlusskonferenz, 26. 6. Selb,
Oberfranken

Widhrend der abschlieflenden Konferenz
wurden die Projektergebnisse zusammen-
gefasst und prdsentiert und Méglichkeiten
fiir die weitere Zusammenarbeit darge-
stellt. An der Konferenz nahmen etwa 40
Projektteilnehmer sowie leitende Reprd-
sentanten der Projektpartner teil.

Pfeshranicni spoluprace v oblasti kontrol potravin

Grenziiberschreitende Zusammenarbeit im Bereich der Lebensmittelkontrolle



